i




KRITICKY sBORNIK 22 ro¥/1984 ZE2

M e o e i e o i et e T i o S o o e, ol T e i, o o et o o e W P o o Bt Mt oy b e i St ot o . ot e i et e S S s
e et e e e . e T s S . S o o e e . T e . . . e S i, e i o s 2 S D U T O O R T T S

P

= = o b 8 a h 8wy /2
s sy * B . )
CLANKY/STUDIE
(1) Dbeckettova katastrofa a havlova ghyba (karel kraus)
(16) katastrecfa (samuel beckett)
(21) pisen o gzemi (bediiich fudfik)
(42) prahg 1984 (jindIich chalupecky)

LUBLICISTIKA

(50) kulva (zita h.)

RECENZE/REFERATY

(54) orwellova utcpie (~bm-)
(58) dumontovo pojetl ideologie ( ~bn-)
(66) zdpad/Casopis pro dechy a sloviky (jirdL otava)

HiHH
HitHll
HELIth
HUIH

VYTV ARNE UMy L

(70) prelet vystav (a/atanék)

—— e

DIVADLO

(76) =z divadelniho zdpisniku (vilém pojker)
opernT HLIDKA

(83) €étyfi brnEnské premiéry (caruso)
T DISKUSE/POLEMIKY
(89) k florestgnovu stfeckovini | (ladislav hejdének)

KiiIZnl ZPRAVODAJ



1/

Karel Kraus
BECKETTOVA KATASTROFA A HAVLOVA CHYBA

Avignonsky festival 1982 wv&noval Vdclavu Havlovi zvlddt-
ni ®vigilii", noldni porad sestaveny z pivodnich praci, jimiy
renomovani umelei, piedevdim francouzdtl, ale i jinych ndrod-
nosti, chtéli vyjddrit solideritu & tehdy jesté véznénym les—
kym sutorem, Pribldsil se k nému i1 Samuel Beckett, o némi je
znémo, Ze v podobnych ekeich anga¥uje svij podpis a hlas jen
zcela vyjimelné, Proto byla dedikace Katastrofy nejen zvlddt-
ni{ poctou, ale i gestem velkého mravniho dosahu.

Prvnim dramatickym textem, ktery Vdclav Havel vydel z ru~—

ky po svém propudténi, je rowvnéZ "aktovka", Jjen nepatrné roz-
sdhlejd1 neZ Beckettova. I nédzev mé podobné lapiddrni: Chybha,
Nevim, zda @iﬁl zamy¥lel opétovat svou praci Beckettlv stisk
ruky, zds cht%} vstoupit do dialogu o gviété Zitém spoleldnd,
ele nahlédnutfm dvoji nezaménitelnou zkudénosti, nebo zde u-
skutednil zémér, ktery pojal z jiného podnétu, moZné diflv,
ne¥ se vibec mohl & Kgtasstrofou seznémit, )

A% je tomu jakkoli, &tend¥i se srovndni nabizl, a proto
recenze Havlovy hry zaéiné pokugem o porozumdni Beckettové
textu.

Tématen Katastrofy je - aspon v prvnim plénu -~ zrod je-
vistatho dila, tedy divadlo samo, Divadlo — proti tradidnim
pfedstavém — podivnd okle3téné: dremetik byl umlden s nebo
ztratil Pe?; ke slovu nemiZe pPijit ani herec, odeouzeny k né-
motd a nehybnosti, dokonce zbaveny tvére., Teprve v podobé
trosky, odpsdku, neZivéhondstroje, bezvlddného predudtu se
herec s8td4véd vhodnym materidlem pro ReZiséra, vyhradniho vlad-
ce dnedniho divadlas

z dokongle on&m&lého divadle zivéd na divédka lhostejnost,
Vytvon, ktery vytredil &lovéka, neni pouze zvléddtnim p¥Lpadem
divadle, nybrZ popPenim jeho podstaty. Nebof¥ situsce pfedata-
vend na jevisti je predevdim situesci ¥lov&ka, ktery ji utvé-
¥1 nebo podstupuje. & této situaci &€lovéka-herce rozumime
vZdy - i tehdy, chépeme-1i ji jako nepochopitelnou -~ skrze
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svou vlastni lidskou zkuSenost. Vz4djemnd podmfndnost nahléd-—
nuti "dovnitF" a porozumdni "zevniti#" jistd neni vyhradnd od-
kézdéne na psychologickou interpretaci. Zbevime-1i v¥ak hle-
digté ulesti na uddlosti (na d¥ji pFedpoklddajlfcim lidsky
zésah) e konfrontujeme-li je pouze s urditym faktem (v ném¥
je lidsky podil absorbovdn natolik, ¥e predstevend skutenost
se zdd byt vysledkem plsobeni neosobnfch sil), vykazujeme di-
vaka z prostoru pro dislog. I kdyZ ho budeme pPFitom vybizet,
aby reflektovsel povghu a disledky odtaZit& uchopeného fektu,
nezbavi se pocitu, Ze je mimo hru, ¥e byl p¥ipraven o0 y&ast
na pdvodnim smyslu déni kvalifikovatelného joko dramatické.
Poukazuje tedy Ketsstrofa na vymitdnl &lovika z divadla,
na 0d1idsténi celého soulasného um&ni, dneXniho svdta vihec?
Snad ~ 28pof v nej3irdf{m a rémcovém smyslu., Nechme se v¥ak

nejd¥ive vést tim, co se ve hie d&jes

Herec-CtlovEk je tu ReZisérem vskutku maesekrovén. Neni
uZ ani loutkou, sle jen figurinou, plastikou vymodelovanou
z 1lidského "meteridlu", "Zivym obrazem”, Nesmi jednat, k n&-
Cemu sméiovat, vztehovét se k né€jakému pribéhu. Stel se pa—
sivnim, netetnym nositelem vyznanmd, které jsou mu udélovdny
zvnéjsku., Protagonista je v ReZisdéroveé zdméru vlastné alego-
rii, vyjédfenim jiného, abstraktnéjsdiho vyznamu, odtrZeného
od onoho primdrniho, implicitniho sdéleni, 8 nim% se herec
k divékovi (JehoZ lidstvi vyloulit nelze) obraci vidy:

"jsem &lovik",

Smysl ReZisérova podindni se zdé jasny: zobrdnit setkd-
ni &lovéka 8 Elovékem. Proto musi byt vie, &im heree oaslovu-
je Jjako Zivd bytost, setfeno nebo znetvoieno: zabileno, uto-
peno ve tmé, pPipodobn&no zvifeti, zpFedmétnéno, Jen prsty
u nohou - patrné to nejméné expresivnil, co na &loviku Je -
sméji a dokonce maji vyniknout ve své sutenticité. Aby se di-
vadlo, které s hercem stoji a padd, vibec jedté udrZelo na
nohou? Redukce je asi rafinovanéjsi: objekt, ktery by eni
nardzZkou neverifikovsl Zivou lidskou bytost, je pro demon-
straci potfenf Elovika neupotfebitelny. Nezbytné minimum 1id-
stvi bylo nutno uchovat, aby jeho degradsce dosédhla maxima,
aby pé&d ¢lovéka mezi véci byl prikazny.

ReZisér tské, zcela disledné, o Clovckem - hercem jako
s véei naklddd. Nap¥. jednotlivé &ésti jeho téla prfznacné
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nenazyvéd béZnymi hovorovymi vyrazy, ale technicko-anatomickou
terminologif, Nerffkd4 ljtko, koleno, hlava, ale holen, &&3ksa,
lebka & temeno -~ pokud se ov3em neuchyluje k pouhému despekt-
nimu "to", Jde nad Descarta =~ nejen zvife, ale i &lovdk je pro
ného mechanismus, stroj. S nim se samoz¥ejmé nerozprdvi, ale
zachdzi. Osobni™$ztah Re¥iséra k poJjednéavanému objektu je tak
disledny, Ze ani povely mu neudilf sém. Manipuluje 8 nim pro-
gtrednictvim Asistentky (JjiZ by snad descariovsky piiznal sta-
tus "véci myslici® - byl velmi scestnd). Jinak Fedeno: Redicér
ge chovd jeko mizerny lékai, ktery u lofe umirajiciho bezostys~
né mluvi o konci, nic se neohlifeje, zda pacient jesté wnimé.
Tim se §ned dotykdme podstatného: Herec~&lovék je pro Refisé- F{uwﬁui
ra v agbnii. Posledni nadéji skomirajiciho, jeho nejsvdtlejii
perspektivou mG¥e byt leda rédna z milosti.

ReZiséra, exemplarniho &lovEka up to date, a snad i model
¢lovéka zitrka, oddéluje od Protagonisty, posledniho exempléie
lidstvi pracujfciho k smrti, tlustd sklen®nd sténd netednosti,
kterd vSek je méné kompsgktni a méné nepristielnd, ne¥ &@e zprvu
Jevi & neZ by bylo pro ReZiséra Zddouct, Koeficiont jojl tid-
gtivosti je kupodivu ddn Re#isérovym rezidudlnim lidetvim. Jod-
nd sice s Protagonistou jeko s predmétem ¢éi ndstrojem, a piesto
jeho indiference, atkoli pisobf otfesné, neni dokonald. Narudu-—
Je Jji jekdsi &titivost, pocit raciondlné nepodlofeny, ale tim
81ln&jsi, témé¥ ritudlni, M4 snad ReZisér strach, Ze by ce dote-
kem vyraZdéného poskvrnil? Prinejmen&im to nelze vyloutit. Vzdy¥
samovléddy nad divedlem vskutku doséhl jen ob&tovénim, totdlni ~
likvidacd herces Herec, ktery tu neni marn¢ nazvén Protagonis-
tou - tim, komu na divadle pfipadé hlavni role, kdo m4 na hie
1vi podil, ale pivodné a doslova tim, kdo bojuje v prvnim sledu,
za ty schované za nim. Kdo na jeviBti, v kritické chvili, tvdif
v tvé¥ divékovi, nese plnou tibu vykonu nejen svého, ale i re¥i-
sérova (a drematikova)o

TuB{ ReZisér aspon vokrytu, Ze svou moc jen predstird, Ze
v herci odstranuje svého jediného zg8ténce, Ze Jje v postaveni
pfiZivnika odkdzaného na svého %¥ivitele; Ze gi zkrdtks podrezé~
vé vétev, na které sedl? Odpovime~li klgdné, ukdZe se rub LeZi-
s8érovy suverenity a distance: 8patné svédomi a z ného pochéze-
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jied strach. Strach ze sily, kterd ubijenému dosud zbyvd, z pom-
sty, kterou miZe vykonat i agonizujfci herec—&lovek, jestlike
vrahovi nastavi své pouhé bezbranné lidstvi. Ale k tomu ge jed-
t€ vrdtimeo

Prozatim byly zaregistrovdny tIi nejnépadnéjsSi a souvztai-
né cherskteristiky piredvddiného déje: likvidace ¢lovéka - jeji
pFi€ina: neschopnost &i nemoZnost setkdni s lidskym protdjdkem
-~ a jeji disledek: 3patné svédomi a strach, Nemén& markantni,

a hlavné zaréZejici, je v3ak delsSf ryS8: Jak chdpat, Ze ReZisér
ve chvili, kdy md svou prdeci dovr3it, ji{ sdm nerozumi a na svi]
pivodni zémér se uZ ani nedovede rozpomenout? V ¢em tkvi ta po-
divné vnitini neulast na dileT Zodklivilae se mu odtaZitost pr-
votniho pojeti, ztrdci se sdm v jeho végnl mnohoznalnosti? Je
negtelik vklinén do mimouméleckych souvislostf (spéchd na wvyborl),
podléhéd natolik divadelnimu provozu a podnikdnf, Ze mu zcela
unikd jeho smysl? Je pouze otrlym a hejdaldckym iIemesalnikem,
ktery se aZ pod tlakem wvnéjdich okolnosti (premiéry) wvzchopuje

k chvatné improvizaci? (U Becketta nepfipoudtime eventualitu
predstirané zapompitlivosti jako zdminku pro expoziéni informaeci
divdaka prDstfedniZ%Vim uvodnich.ReZisérovyeh dotazl a Asictent-
¢inyeh odpovédi.) Ac&koliv naznafené motivace se nevylulujl, epi-
%e spoluhraji, ani jejich soubéh &1 prolnuti nestali uspokojivd
objasnit Refisérovu déravou pamét & jeho neporozuméni.

Proto stoji snad za pokus pristoupit k interpretaci jinak,
cestou kterd se zdd nejschldnéjii. Doposud byly priznacné rysy
ReZisérova chovéni pochyceny prevédiné z diamlogu, bez dostatedé—
ného prihlédnuti k déjové situace, k niZ se ReZisdr vztahuje.
Autorbva poznémka stanovi vidsk vyslovné, Ze jde 0 posledni zkous-
ku, Rozvedeme-li tento Udaj, znamenéd, Ze sledujeme zdviredénou
fd4zi Sinnosti rozprostiené v deldim, zpravidla nékolikatydennim
Sasovém yseku, P¥i posledni zkouBce (generdlce) - v normdlni di-
vadelni praxi - uZ nedochézi k podstatnym zméndm., Prédce, kterd
se vyvijela postupné, ze dne na den, jekymel rozvédénim & pro-
kxreslovédnim pavodni predstavy, zpresnovénim s fixovénim vJzne-
movych souvislosti, byva v konelné etap? Jen zopakovéne,'provém
Yena "neostro" g modifikovéna leda v detgilech, V Katsstrofé

se vS2k na posledni chvili m&nf dosavadni podoba ins8censce 2zé4-
sadné, od drivéjsiho Feseni se upoudti, zavrhuje se, & jakoby
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zkusmo, a pPesto s definitivni platnosti, se rozvrhuje a v lec-
Sem i uskute&nuje pojet{ radikdind odlisné.

Vyraznd O0dchylka od béZnych divadelnich zvyklosti je uZ na
prvnl pohled matoucf., Ale co p¥imo Fokuje; je ReZisdriiv postoj.
Zdé se zhola nepravdépodobnéd - natolik je mu téma hry vzddleno
-, Ze by se byl vibec ulsstnil prib&fného utvdieni soénické po-
doby dfla, by¥ jen lhostejn& nebo pasfvnd. I kdyby zkousky jen
odbyval, nemolil se mu vytratit aspon hruby zdmér. Z textu vyply-
vd, ¥e ReZisér je s dosavadnim Feferi{m obezndmen. (Se zkulebnf
realizeci vlastnich predstav, anebo & tim, ¢0 navrhla a pripra-
vila 4sistentke?) Jeké je tu Sasovd souvislost? Vidyt jen ne-
prosty sklerotik nebo &lovEk dokonale rozptyleny nepddrZf v hle-
vé - do prif&tiho dne &¢i tydne - pomErné jednoduchou intenci.
Uplynula snad od ReZisérovy pritomnosti na nékteré ze zkousek
prilis dlouhd doba? Anebo musime pojimat Cas pfedstaveny ve hie
jinek, a pek moZnd nechat vysvitnout i jiny vyznam ddaje “posled-
ni zkougka"7

Bud jek bud, flegrantnf neshoda mezi d&jovym rémcem hry a
zavedenym divadélnim postupem Je autordv zfetelny poukaz. Jeho
cmysl se otevie myslim nejprirozen®ji, zhavime-li se prvniho
(dramatikem vsugerovaného) dojmu, ¥e se predvdd{l pribdh Jednd,

v danénm p¥ipad® posledni{ (tj. zé&vére¥né) zkoudky., Potom u¥ nie
nebude brdnit, aby se zddnlivé urlitd zkoudka stela Obraznym
zachycenim, jskousi synekdochou divadelniho tvo¥eni (sul gene-
ris) vibee¢., Anebo shrnutim riiznjch etap inscenalniho procesu
(od textu k vyslednému Jjevistnimu tvaru), a dokonce #Sifrou dnes
prevazujiciho pojeti reZie.

Prédvé u Becketta povaZuji konkrétni uchopeni prvnich, "nej-
prizemndj¥ich" vyzneml za zévazné pro legitimni vstup do deldich
vrstev., Teprve z vécné soudrZnosti superponovanych vyzneml, po-
da¥i-1i se ji prokdzat, lze konstituovat celkovy, analogicky
smysl obrazu. Anebo pfipsdnéji, abychom nezaménovali proces po-
rozundni bédsnickému dflu za pouhou logickou dedukei: jen z kon-
krétnich vyznamd a jejich nenéhodného propojeni mbicme nadéjné
vytudit iradiadni pole textu, oblast moZného smyslu, k niZ jéd-
ro vécnych danosti poukagzuje. Je8t& jinsk PeCeno: hold nemoZnost
explicitniho vyjéddreni smyslu nezbavuje interpreta povinnosti
urdit soustavou vykezatelnjch vyznamt smér a dhel perppektivy
porozuméni, Zéle¥{ pak ns &tendFové &i divékové vnimavosti,





























































































































































































































































































